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• Monsieur le President de la Conference; 

• Excellences Messieurs les Chefs d'Etat et de Gouvernement ; 

• Distingues delegues. 

A pres deux ans d' a.pres negociations entamees a Bali sur l' avenir du climat mondial. 

Le monde entier et particulierement les populations africaines attendent de 

Copenhague que des reponses adequates soient apportees a leurs legitimes 

preoccupations. 

Je voudrais done vous saluer, ainsi que le Gouvernement et le peuple danois, pour 

I' accueil chaleureux et l'hospitalite qui ont ete reserves a ma delegation. 

Monsieur le President, 

Distingues delegues, 

Ce rechauffement planetaire est la principale cause des changements climatiques 

dont les manifestations sont fortement ressenties par nos populations a travers les 

phenomenes climatiques extremes, notamment les vents violents, les secheresses, les 

vagues de temperature, les inondations. 

Ainsi, le Burkina Faso, a l'instar d'autres pays de I' Afrique et du reste du monde, a 

ete frappe en septembre 2009, par des inondations sans precedent. 

Les interrogations sans reponse satisfaisantes des populations ainsi que les 

interpellations dont nous sommes regulierement I' objet, la forte probabilite d'un 

futur climatique sombre pour des pays saheliens comme le notre, nous amenent a 
considerer et a reaffirmer notre droit a la justice climatique, au developpement 

durable, au bien etre, en un mot, a la vie. 
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Mesdames, Messieurs, 

Mon pays reste solidaire de la position commune africaine. Conformement au 

principe de la Convention sur la responsabilite historique, commune mais 

differenciee, le Burkina Faso attend done des pays developpes, des engagements 

chiffres de reduction de leurs emissions de gaz a effet de serre d'au moins 45% d'ici 

2020 par rapport a 1990 a I' effet d' obtenir un niveau de temperature n' excedant pas 

1,5°C. Les pays en developpement sont egalement encourages a entreprendre des 

actions en vue d'inflechir leurs tendances d'emission. Aussi, voudrai-je inviter les 

pays emergents a des efforts de reductions volontaires de leurs emissions de gaz 

polluants. Dans cette optique et au regard de la performance de son economie, il 

serait pertinent que la Republique de Chine TaYwan puisse avoir l' opportunite de 

participer significativement a I' effort de la communaute internationale pour la 

stabilisation des concentrations des gaz a effet de serre. 

Monsieur le President, 

Cette conference de Copenhague est une etape decisive pour reflechir ensemble, sur 

d' autres modeles de developpement fondes sur les economies a faible emission de 

carbone, dans un contexte de developpement durable. 

Sur le continent africain, la diversite des ecosystemes nous interpelle sur des actions 

ciblees, au regard des particularites ecologiques. Les fon~ts du bassin du Congo 

doivent etre absolument preservees. De meme, la degradation des ecosystemes et 

des terres au Sahel et dans les savanes devraient requerir une forte contribution de la 

communaute internationale. 

Aussi, I' erosion cotiere, constitue-t-elle une des preoccupations a laquelle il faudrait 

apporter des reponses appropriees. 

C' est pourquoi, le Burkina Faso, en prelude a ces negociations, a abrite, en octobre 

2009, le forum mondial sur le developpement durable. 11 s' agissait de reflechir sur les 

opportunites qu' offrent les changements climatiques dans la perspective d' un 
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developpement durable. Le forum a abouti a une Declaration de Ouagadougou qui 

vient consolider la position commune africaine. 

Pour ce faire, le Burkina Faso s' engage a porter les conclusions du forum de 

Ouagadougou, au nombre desquelles figurent : 

la reevaluation strategique du soutien a l' agriculture africaine avant l' echeance 

des Objectifs du Millenaire pour le Developpement, en vue d'une gestion durable 

des terres, des ressources en eau, des ressources animales et la promotion de 

l' agriculture ecologiquement durable; 

la creation d' une agence africaine d' assurance sur le climat, dotee d' un 

mecanisme de financement pour la gestion des effets negatifs des phenomenes 

climatiques ; 

Au regard de !'importance de la question financiere, le forum m' a sollicite pour 

l' organisation d' assises financieres africaines, courant 2010, afin de faire emerger les 

regulations economiques et les compensations indispensables a un developpement 

durable du continent. 

Monsieur le President, 

Dans cet effort commun de lutte contre les changements climatiques au niveau 

national, toutes les parties prenantes sont amenees a s'y investir. C' est ainsi que dans 

la dynamique de la cooperation regionale, le Burkina Faso a lance un vaste 

programme de partenariat pour la gestion durable des terres et une initiative 

nationale d'integration effective des changements climatiques dans les strategies et 

plans de developpement. 

En ce qui concerne mon pays, particulierement affecte par les effets nefastes des 

changements climatiques, il est necessaire que des actions soient prises dans le cadre 

de la Convention en vue de : 

financer les Programmes d' Action Nationaux d' Adaptation a leurs couts totaux; 
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prendre en compte la complementarite des differents ecosystemes mondiaux 

forestiers de savane, de montagne, du Sahel dans le nouveau mecanisme de 

Reduction dues a la degradation et a la deforestation des fon~ts et integrant la 

conservation ; 

repondre efficacement et d' anticiper les phenomenes climatiques ; 

promouvoir les energies alternatives, en particulier les energies solaire et 

hydroelectrique dont I' Afrique regorge. 

Mesdames et Messieurs, 

Honorables delegues, 

Nous sommes ici pour contribuer a la reussite des negociations de Copenhague, afin 

de parvenir a un compromis fonde sur la justice et I' equite, des valeurs cardinales 

auxquelles les pays africains restent attaches. 

II est grand temps que des mesures fortes et responsables orientees vers I' action dans 

le domaine du renforcement des capacites, du transfert de technologies ainsi qu'un 

mecanisme financier adequat soient prises. 

En consequence, nous reaffirmons, le caractere urgent d' un fonds d' adaptation qui 

soit perenne, previsible et suffisant pour faire face aux besoins pressants des pays en 

developpement. 

En attendant la mise en ceuvre effective d'un tel fonds, le Burkina Faso salue 

!'initiative fram;aise « Plan-Justice-Climat » en faveur des pays africains, des pays les 

moins avances et des petits Etats Insulaires particulierement vulnerables aux 

changements climatiques. 

Monsieur le President, 

Distingues delegues, 

Je voudrais reaffirmer la necessite de maintenir et de renforcer les acquis de la 

Convention et du protocole de Kyoto dans le processus de Copenhague, surtout en 

ce qui concerne les engagements chiffres des pays developpes pour la deuxieme 
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periode d' engagement. II conviendrait aussi d' insister sur les efforts a fournir par 

l' ensemble des pays en fonction de leurs capacites respectives. 

En cet instant precis, je fonde I' espoir de voir I' ensemble de l'humanite engagee dans 

la recherche d'une solution globale aux consequences des changements climatiques. 

Copenhague ne doit pas etre un echec ! Dans cette perspective, je voudrais appeler 

les pays industrialises sur leur responsabilite historique parce que disposant a la fois 

des technologies et des moyens financiers pour faire face aux besoins d' attenuation 

et d'adaptation aux changements climatiques. Notre conference devra s'inscrire dans 

les annales de notre epoque pour marquer un pas decisif vers un meilleur avenir 

pour nous et pour les generations futures. 

J e vous remercie. 


